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1 Sakerhet

Varning

Elektrisk spanning!

Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar leder till farlig
genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli elchock, bréannskador eller
dod.

m Fore montering och demontering ska natspanningen frikopplas!

® Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utféras av fackméan!

2 Avsedd anvandning

M2200x-x inomhusstation ar en integrerad del av ABB-Welcome portkodssystem, och
fungerar uteslutande med komponenter fran detta system. Enheten far endast
installeras i torra rum inomhus.

3 Milj6

Tank pa att skydda miljon!

Anvanda elektriska och elektroniska enheter far inte kasseras med
hushallsavfallet.

— Enheten innehdller vardefulla rAmaterial som kan atervinnas.

Kassera darfor enheten pa en atervinningsstation for &ndamalet.

3.1 ABB-enheter

Allt férpackningsmaterial och alla enheter fran ABB &r forsedda med markning och
testsigill for korrekt avyttring. Kassera alltid férpackningsmaterial samt elektriska
enheter och deras komponenter via godkénda uppsamlingsplatser och sopféretag.
ABB:s produkter uppfyller de juridiska kraven, i synnerhet de lagar som styr elektroniska
och elektriska enheter, samt REACH-férordningen.




(EU-direktiv 2002/96/EG WEEE och 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH-férordning och lag for implementering av férordningen (EG) nr 1907/2006)
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Nr Funktion
1 “ Handset (Lur)”
Vid ett inkommande samtal, lyft luren for att aktivera kommunikationen
inom 30 sekunder, och hang tillbaka luren nar samtalet ar slut.
2 “ Unlock button (Lasknapp) ”
2A Tryck pa knappen nar som helst for att 6ppna dorren.
2B automatisk upplésning: dorren 6ppnas automatiskt fér inkommande
samtal
(h&ll knappen intryckt i minst 10 sekunder tills den bl& lysdoden tands.
Samma atgard stanger av funktionen och lysdioden slacks).
3 “ Programmable button (Program knappen)”
3A *Programmerbar for extrafunktioner, t.ex. ringa vakt enhet, intern
samtal.....
3B Standardfunktion fér knapp 1 &r att lasa upp det anslutna laset med en
utomhusstation (COM-NC-NO)
4 Trestegsvaljare for installning av samtalsvolym (maximal/medel/
dampad).
5 Lysdiod (r6d)
e ot °
- indikerar att - nar nadgon knapp - indikerar dampad.
dorren ar 6ppen trycks in.
langre &n den
installda tiden
(sensorn maste forst
anslutas).
6 Lysdiod (bld)
> S ~ °
- indikerar att systemet - indikerar ett - indikerar automatisk
ar upptaget. Inkommande samtal. upplasning.
7 **¢ Induction loop function (Induktionsslingans funktion) ”

*For att anvanda dem, kontakta din elinstallator.

**Denna funktion finns enbart p& M22003-.




4.2

Installningar

4.2.1 Ringsignalinstéallningar

1. Hall " + "intryckta i ca 3 sekunder for att 6ppna systeminstallningslaget
(bld och rod lysdiod blinkar samtidigt).

2. Tryck pa for att stalla in nasta typ av ringsignal for doérrklockan.

3. Tryck pa for att stalla in nasta typ av ringsignal for ett samtal fran en
utomhusstation.

4. Tryck pa for att stalla in nasta typ av ringsignal for ett intern samtal fran en
annan lagenhet eller vakt enheten.

5. Hall " + "intryckt i ca 3 sekunder for att spara den valda typen av
ringsignal, och avsluta systeminstallningslaget.

4.2.2 Installningar for standardstation utomhus

1. Lyft luren, hall intryckt i ca 3 sekunder for att 6ppna installningslaget for
standardstationen utomhus.

2. Tryck pa -knappen for att stélla in adressen for standardstationen utomhus.
(n&r det indikeras av hur manga ganger den réda lysdioden blinkar. Den kan
stallas in fran 1 till 9, standardinstéalining: 1).

3. Hall intryckt i ca 3 sekunder eller héng tillbaka luren for att spara

installningen, och avsluta instéllningslaget.

4.2.3 Programmering av reservknapparna

Varje programmerbar knapp ar tillgénglig forst efter installning. Dessa knappar kan
stéllas in for olika funktioner, t.ex. vaktenhet, intern samtal eller kontrollerar
omkopplarmandvrerare.

Oppna programmeringslaget

Hall den programmerbara knappen intryckt i ca 3 sekunder i standby-laget for att
Oppna programmeringslaget.

Stall in funktionen for varje programmerbar knapp

Kontrollera den erforderliga funktionen, och tryck p& for att programmera
motsvarande funktionskod, vilken av hur m&nga génger den bla lysdioden blinkar.
e Funktionskoden kan andras: 0->1->2->3->4->5->0.




Funktionslista Funktionskod

®
Qo

blinkande lysdiod

Ingen funktion 0

Alltid t&nd

Kontrollomkopplarmandvrerare

Blinkar en gang

Blinkar tva ganger

1
Intern samtal i samma lagenhet 2
3

Intern samtal mellan olika
lagenheter.

’\ /‘\ /‘\ /’\

R N ) R

s

Blinkar tre ganger

Samtal till vakt enhet

IN

Blinkar fyra ganger

Las upp det andra laset pa en 5
standardstation utomhus (l&set som
ar anslutet till en utomhusstation
COM-NC-NO)

Nl
P PN

Blinkar fem ganger

Funktionskoden indikeras av hur manga ganger den bla lysdioden blinkar. Om den bla &r tand
hela tiden, representerar det kod 0.

3.

Stall in adressen for varje programmerbar knapp

Enbart foljande tva funktioner tilldelas de programmerbara knapparna. Adressen
for varje programmerbar knapp maste stallas in. Andra funktioner &r inte
tillampbara for detta steg.

Funktion 1: Kontrollerar omkopplarmandvrerare. Stéller in adressen for
omkopplarmanévreraren under kontroll. Adressen kan stéllas in fran 01 till 99.
Funktion 2: Intern samtal mellan olika lagenheter. Stéll in adressen for en
inomhusstation som rings upp. Adressen kan stéllas in fran 01 till 99.

Hall den programmerbara knappen intryckt igen i 3 sekunder tills lysdioden bérjar
blinka (adressen med tiotalssiffran eller entalssiffran ar annan &n 0) eller tands
(adressen med tiotalssiffran eller entalssiffran &ar 0) for att 6ppna
adressinstallningslaget.

Tryck pa flera g&nger for att stélla in tiotalssiffran. Varje tryckning innebéar en
6kning till foregdende adress. Vardet indikeras av hur manga ganger den bl&
lysdioden blinkar.

Tryck pa flera ganger for att stalla in entalssiffran pd samma sétt. Vardet
indikeras av hur manga ganger den bl& lysdioden blinkar.

Bade tiotalssiffran och entalssiffran kan dndras i en sekvens pa: 0->1->2->3->4-
>5->6->7->8->9->0 genom att trycka pa eller [ 1],

Tryck pa [ 2 | om det installda vardet &r dver det nskade numret under
installningarna, s& kommer bade tiotalssiffran och entalssiffran att g tillbaka till
standardvardet 0.

Avsluta programmeringslaget

Hall den programmerbara knappen intryckt i 3 sekunder tills den bl& och den réda
lysdioden blinkar en gang samtidigt.




4.3 Justering av enheten
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Fig. 2:
1. X100 X10 X1

Overkopplare for att stalla in adressen foér inomhusstationen.

EXEMPEL: instéllning av adress 024

“Master /Slave (Ledare/Slave)” -funktion

Endast en inomhusstation i varje lagenhet far stéllas in som "Ledare"
(6verkopplare ska stallas in som 'M/S pd'). Alla andra inomhusstationer i varje
lagenhet ska stéllas in som "Slave" (reglage ska stéallas in som 'M/S av').
Terminalresistor

| videoinstallationer eller installationer med ljud och video blandat, maste
6verkopplaren stéllas in som 'RC p&' pa den sista enheten pa linjen.

a b = Bussanslutning

i~ = Anslutning till dérrklocka




5 Tekniska data

Beteckning Véarde
Drifttemperatur -10 °C - +55 °C
Forvaringstemperatur -40 °C - +70 °C
Skydd IP 30

Entradsklamrar

2x0.28 mm2 -2 x0.75 mm?2

Fintradsklamrar

2x0.28 mm2 -2 x0.75 mm?2

Busspanning

20-30 V

— 10 —



6

6.1

6.2

Montering/Installation

Varning

Elektrisk spanning!

Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar leder till farlig
genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli elchock, bréannskador eller
dod.

®m Fore montering och demontering ska natspénningen frikopplas!

® Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utféras av fackman!

Krav for elektrikern

Varning

Elektrisk spanning!

Installera bara enheten om du har erforderliga kunskaper och

erfarenheter som elektriker.

. Felaktig installation utsétter dig och andra anvéndare av det
elektriska systemet for livsfara.

. Felaktig installation kan orsaka allvarliga skador pa egendom, t.ex.
pa grund av brand.

De lagsta kraven pa expertkunskap och erfarenhet for installationen &r:

¢ Tillampa de "fem sékerhetsreglerna" (DIN VDE 0105, EN 50110):

Stang av strommen;

Séakerstall sa att den inte kan sattas pa igen;

Kontrollera att det inte finns ndgon spéanning;

Anslut till jord;

Tack over eller barrikadera spanningsférande delar intill.

Ol ORI NS

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

¢« Anvand enbart lampliga verktyg och matutrustning.

. Kontrollera typen av elnatverk (TN-system, IT-system, TT-system)
for att sékra foljande elférsérjningsforhallande (klassisk anslutning
till jord, skyddsjordning, erforderliga extra atgarder etc.).

Allmé&nna installationsanvisningar

« Auvsluta alla grenar av ledningssystemet via en ansluten bussenhet (t.ex.

inomhusstation, utomhusstation, systemenhet).

— 11 —



Installera inte systemstyrenheten direkt intill ringklockans transformator eller andra
kraftkallor (for att undvika interferens).

Installera inte systembussens ledningar tillsammans med 100-240 V ledningar.
Anvand inte vanliga kablar for att ansluta ledningarna for dérréppnarna och
systembussens ledningar.

Undvik bryggor mellan olika typer av kablar.

Anvand enbart tva ledningar for systembussen i en fyrkarnig eller flerkarnig kabel.
N&r man drar slingor ska aldrig den inkommande och utgédende bussen installeras
inuti samma kabel.

Installera aldrig den interna och den externa bussen inuti samma kabel.

— 12 —



6.3 Montering

Rekommenderad installationshéjd

1.50 m(4.9 feet)

v

Demontering

®

O]

Dra i klammern p& enhetens undersida, och 6ppna panelens hélje.

Installationsmatt for skruvhal

83mm

— 13 —



1. P& enhetens undersida finns skruvhal for fastséattning pa vaggen enligt
ovanstdende mattanvisningar.

2. Nederdelen av enheten kan &aven fastas pa en befintliga forsankt box. Méatten for
den kompatibla férsankta boxen visas ovan.

Koppling

<10 mm

Féast nederdelen av enheten och anslut den med hanvisning till bilderna. Den isolerade
delen av kabelanden far inte vara langre an 10 mm.

Installningar
Stéll in adressen for de dnskade utomhusstationerna och adressen for
inomhusstationen pa 6verkopplaren (se kapitel " Justering av enheten").

Montering pa vaggen

1. Fast enhetens nederdel pa vaggen.
2. Haka fast den dvre av enheten pa nederdelen: placera enhetens ovansida pa
l&stapparna och tryck p& nederdelen pd enheten tills klammern griper tag i den.

— 14 —



Monterad med férsankt box

1. Fast enhetens nederdel pd den befintliga férsankta boxen.
2. Haka fast den dvre av enheten pa nederdelen: placera enhetens ovansida pa
l&stapparna och tryck p& nederdelen pd enheten tills klammern griper tag i den.

Installationen av inomhusstationen ar nu klar.

— 15 —



Anmarkning

Vi forbehaller oss ratten att nar som helst gora tekniska forandringar och andringar av
innehallet i detta dokument utan féregéende information.

De detaljerade specifikationerna som accepterats vid bestallningstillfallet galler alla
bestéllningar. ABB accepterar inget ansvar for eventuella fel eller ofullstandigheter i
detta dokument.

Vi forebehaller oss alla rattigheter betraffande detta dokument samt dess innehéll och
illustrationer. Dokumentet och dess innehall, eller utdrag darur, far inte reproduceras,
6verforas eller ateranvandas av tredje part utan féregdende skriftligt medgivande fran
ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.



